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| also want to thank those of you who are staying at home, thereby helping to
protect the vulnerable and sparing many families the pain already felt by those
who have lost loved ones.
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Ich mochte auch Menschen meinen Dank aussprechen, die zu Hause bleiben.
Dadurch haben Sie die Gefahrdeten unter Schutz genommen und vielen
Familien den Schmerz erspart, der schon empfunden wird von denen, die ihre
Lieben verloren haben.
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I also want to thank those of you who are staying at home, thereby helping to protect the vulnerable and sparing many families the pain already felt by those who have lost loved ones.



我还想感谢那些响应号召宅在家里的人，你们保护了那些脆弱的人群，使许多家庭免受失亲的痛苦。



来源：英语世界微信公众号

危急时刻，女王发表特殊全国演讲（4/14）
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